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161014 - लड़की का नाम “इराम फाितमा” रखने म  कोई समया नही ंहै

न

मेरा भाई अपनी बची का नाम “इराम फाितमा” रखना चाहता है, तो या यह नाम उिचत है, और या उसका कोई अथ है

ॽ कृया सुझाव द ।

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

सभी शंसा और गुणगान केवल अलाह के िलए योय है।

यिद “इराम फाितमा” नाम आपकी राट  भाषा म  चिलत है,और उसका कोई ऐसा अथ नही ंहै जो शरीअत के िख़लाफ है

या शरीअत के िशटाचार के िव -िखलाफे अदब- है : तो यह नाम रखने म  कुछ भी गलत नही ंहै। यिक धम संगत

नाम के िलए यह शत नही ंहै िक वह िकताब व सुनत म  विणत हुआ हो,िजस तरह िक यह भी शत नही ंहैिक वह अरबी

भाषा का शद हो,तथा शरीअत म  कोई ऐसा माण नही ंहै िजसका यह मतलब होता हो िक अरब के अलावा िजतने भी

राट  ह  सभी लोग अरबी नाम रख । बिक अिनवाय यह है िक वे ऐसे नाम से दरू रह  जो अय धमो  ंवाल के साथ

िविशट ह , और िजनका उन धमो  ंके अनुयाियय म  असर इतेमाल होता है,जैसे- जिजस, पुतस, यहूना, मा और

इनके समान,तो मुसलमान के िलए ये नाम रखना जाइज़ नही ंहै ;यिक इनके अंदर अय धमो  ंके मानने वाल के साथ

िविशट चीज़ से समानता और मुशाबहत पाई जाती है।” इनुल क़ैियम की िकताब “अहकामो अह्िलिज़ज़्मा” (3/251) से

उतृ।

लेिकन यिद गैर अरबी भाषा का शद अछे और िशट अथ वाला हो तो उसका इतेमाल करने और उसके ारा नाम रखने

म  कोई समया नही ंहै,संदेटा और ईदतू (उन पर अलाह की दया और शांित अवतिरत हो) अपने और अपने बच के

अछे नाम रखते थे,िजह  वे अपनी रीित और आदात से चयन करते थे और उनम  अरबी भाषा की पाबंदी नही ंकरते

थे,उही ंनाम म  से : इाईल,इसहाक़, मसूा और हान ह ।

तथा इमाम अल-मावरदी रिहमहुलाह ने कुछ ऐसी बात का उलेख िकया है िजनका चयन करना नाम के अंदर

मुसतहब (बेहतर) है,उह ने जो बात  कही ह  उनम  से कुछ यह ह  िक : “वह अथ के अंदर अछा हो, िजसका नामा रखा

जा रहा है उसकी िथित के अनुकूल हो,उसकी ेणी,धम और पद वाल के नाम म  चिलत हो।” अंत हुआ।
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“नसीहतुल मुलकू” (पृठः 167)

जबिक यह शद “इराम” अरबी भाषा म  योग नही ंहोता है,इसके बारे म  हम ने दसूरी भाषाओं म  तलाश िकया,तो (कुछ

वेबसाइट म  खोज के ारा) हमारे िलए पट हुआ िक “इराम” नाम जो िक कुछ इलामी देश म  िय का नाम रखने म

इतेमाल िकया जाता है, उसका अथ -उनकी भाष म - : वग म  एक बगीचा है।

यिद आपकी भाषा म  उसका यही वातिवक अथ है,तो यह नाम रखने म  कुछ भी गलत नही ंहै,बिक वह एक अछा अथ

है, लेिकन उसे फाितमा के साथ जोड़ने का हमारे िलए कोई अथ पट नही ंहोता है,और वग सवसंसार की औरत को

छोड़कर केवल फाितमा के िलए िविशट नही ंहै, इसिलए दोन नाम म  से िकसी एक नाम पर ही बस करना अिधक

सुरित है : या तो फाितमा,और या तो इराम, यिद यह आपके यहाँ चिलत है।


